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Š t e v . 2 7 3 . V Ljubljani, v četrtek 26. novembra 1896. Letnik: XXIV. 

V krvi in v gnoju. 
Da smo v članku „Aškerc in drugi" izrekli 

čisto pravično sodbo o sedanjih kulturnih in lepo-
slovnih razmerah, dokazuje nam ravnanje nasprot-
nikov: „Delavec" prepisuje iz Aškerca najbolj iz-
podtikljive misli, liberalno občinstvo pa v „Narodu" 
sicer malo sramožljivo in boječe — protestira proti 
temu spisu in proti taki beletristiki. 

Važno pa je to: „Narod" protestira samo zato, 
ker so popisane glavne osebe resnične, in te glavne 
osebe so — liberalci, korifeje,  oblastneži prve vrste, 
ki ber6 te nesramnosti in spoznavajo v njih — 
same sebe. 

Odbor Narodne tiskarne protestira namreč, ker: 
„Povest „V krvi", katero priobčuje „Ljublj. Zvon", 
je obudila indignacijo. V njej se popisujejo osebe 
in dogodbe tako, da vsakdo, za koga gre, in po-
pisujejo se na žaljiv način." 

Jedi no zaradi oseb se torej protestira: ne za 
radi žaljene vere, zaradi žaljene nravnosti, ne za-
radi podlosti, — ampak jedino le zato, ker liberalni 
velmožje ne vidijo radi, če kdo razkriva njihovo 
nagoto. 

Ta izjava je slovesni: „Pater peccavi!", te 
kratke vrste so generalna izpoved liberalne stranke. 

Tista stranka, katera se s trudoljubivostjo, ki 
bi bila vredna boljše stvari, muči, da bi našla na 
duhevskem stanu kak madež, kateri bi se dal prav 
na široko izrabiti, ista stranka izjavlja sedaj, da j d 
kriva vseh podlostij, katere ji očita grozni mladič v 
podli povesti. 

Ali bi bilo nam težko, že davno vse umaza-
nosti onih oseb popisati, in reči ljudstvu: Taki so 
oni, ki hočejo duhovstvu izpodkopati spoštovanje 
pri vas! 

Mi tega nismo hoteli; tudi kadar so nasprot-
niki na najgrši način obrekovali vsega spoštovanja 
vredne može naše stranke, tudi takrat, kadar se je 

nesramno blatila duhovska čast — tudi takrat nismo 
rekli: glejte, taki so, ki nas blatijo I Osebnostij ni-
smo vlačili na dan. Obsojali smo nazore, ne oseb. 
Borili smo se za načela, ne za osebe. 

Mi smo obsodili povest kot podlo, kot umazano, 
liberalci jo priznavajo kot resnično. 

„Narod" in njegovi privrženci pozabijo pri tem 
popolnem, da se s svojim protestom nahajajo v di-
rektnem protislovji s — samimi seboj, pozabijo, da 
so sami s svojim ostudnim, osebnim pisarjenjem že 
na leta pripravljali tla za tako „beletristiko* ! Gojili 
so mladi svoj naraščaj v tem duhu, vodili ga v takem 
dvoreznem orožji in sedaj pretakajo bridke solze, 
ko se z istim orožjem in od njihovih gojencev 
udarja po njih samih! Vzlasti pa „Narod" baš 
„Ljublj. Zvonu" radi tega nima očitati čisto nič. 
Saj je baš v tem leposlovnem „listu" svoje dni pri-
občeval načelnik „Narodne tiskarne" dr. Tavčar svojo 
povest „4000". „4000" pa „V krvi" ! Dr. Tavčar 
nam ne zameri, ako primerjajoč ti poveBti rečemo: 
razuzdana „mati" — razuzdanejša „hči" I 

Liberalna družba ima velike, gnojne raue. Mi 
smo opozarjali na bolezen in smo govorili o vzrokih 
njenih, kakor zdravnik ve za bolezen, pove vzrok 
in zdravilo, a ne gre na ulico vpit in razglašat, 
kar ve. 

Radikalizem pa sovraži ne bolezen, — ampak 
bolnika. Kakor hijena plane na bolnega starca, po-
klekne mu na prsi, iztisne mu gnojni tur in mu 
vrže pest gnoja v obraz, rekoč: Kaj skrivaš svoje 
ture, kaj se hliniš, da si zdrav, kaj razglašaš v ti-
sočih časopisov, da si jedino ti zastopnik zdravega 
napredka, zdrave omike ? Povej vsemu svetu svojo 
bolezen, razkrij jo, ponašaj se z gnojem svojih ran! 
Saj to ni brezčastno, to je naravno, to ti je v krvi: 
Omnia sunt naturalia. 

Oče liberalizem je gniil: pa radikalizem je še 
podlejši. X. 

Razna imenovanja. 
V C e l o v c u , dne 24. nov. 

Pri raznih naših uradih so se letos izvršila in 
se vršijo baškar ali se imajo izvršiti v bližnji bo-
dočnosti važne osebne izpremembe. Nova imeno-
vanja kajpak zelo vplivajo na vse naše javno živ-
ljenje, ni čuda torej, da se imajo ž njimi bavili 
različni krogi. Imenovanja, katera smo omenili, pa 
so nam znova pokazala, kako malo se ozira na iz-
vestnih višjih mestih, kjei bi smeli in morali priča-
kovati več blagohotnosti in recimo — p r a v i c e , 
na žive potrebe in itak le preskromne želje Slo-
vencev. 

Važni spremembi sta se izvršili v naši š o l s k i 
up rav i . Jeden najbolj preiriganih naših nasprot-
nikov, ob katerem so, kakor bob ob steni, odletele 
vse naše prošnje in toliko upravičene zahteve glede 
šolstva, moral se je na zadnje vender-le umakniti 
„zobu časa". Šel je, in za njim nismo žalovali niti 
mi, niti oni njegovih podložnikov, ki se mu niso 
hoteli podati čisto na slepo, biti samo marijonete v 
njegovih rokah. Mislili smo, da na njegovo mesto 
pride mož, ki bode vsaj zmožen slovenščine, zmožen 
nadzorovati šole i po slovenskih krajih. Ni se zgo-
dilo ! Med prosilci, ki so gotovo povsem kvalifiko-
vani za tako mesto glede znanja dež. jezikov, so iz-
brali možd, ki, kakor sam povdarja, ni zmožen 
slovenskega jezika. Pa upamo, da gosp. Palla glede 
šolstva vsaj ne bo hodil dr. Gobančeva „čudna" 
pota in da bo vzlasti pod svojim prednikom toliko 
„razvajeno" učiteljstvo znal krotiti in mu pokazati, 
kje je učitelja pravi delokrog in kako ne sme biti 
nekako glavna naloga učiteljstva, (kakor je to po 
tolikih krajih Koroške,) da dela zdražbo in hujska 
na nečuven način zoper vsakega, zlasti duhovnika, 
ki ni volje, se podati „šomaštrovemu" vodstvu. 

Po svojem zelo zanimivo je imenovanje gosp. 
K n a p i č a , prej v Ljubljani, za vodjo tukajšnje 
učiteljske pripravnice. Izvršilo se je to imenovanje 

L I S T E K 

Rudeči studenec. 
Francoska narodna pripovedka. Priobčil Ivan Steklasa. 

Neki udovec se oženi v drugič z neko udovo. 
Iz prvega zakona sta imela oba po jedno hčerko. 
Zena je jako ljubila svojo hčerko, moževo pa je 
hudo mrzila. Nekega zimskega dne reče ona mo-
ževi hčerki: 

„Jaz sem bolna, hajd v šumo po jagode." 
Bil je debel sneg; hčerka vendarle gre, samo 

da jo uboga. In ko je šla tako žalostna ob grmovju, 
sreča jo neka gospa (bila je to blažena Devica), ki 
jo vpraša, kam se je namenila. 

„Oh 1 gospa, mati me je poslala, da jej nä-
herem v šumi jagod, ali jaz ne vem, kje jih bom 
vzela." 

„Dobro, hčerka moja", reče jej gospa, „pojdi 
po tej le stezi, pa boš našla neko oglarijo in tamkaj 
boš napolnila svojo košarico." 

Mala se zahvali dobri gospi in gre v šumo, 
kjer opazi zares prostorček pri oglariji čisto rudeč 
lepih jagod, nabere jih in hitro odnese. 

„Glej, mati, jagod!" reče, ko pride domov, in 

dokler je govorila, vsipali so se biseri in drago ka-
menje iz njenih ust. Bil je to dar blažene Device. 
Mačeha se je jako čudila, ko je spazila jagode, a 
ko je zagledala biserje, je kar zastrmela od čuda 
ter jih lakomno pobirala. 

„Kje si vender našla te jagode" vpraša jo ona. 
„Na kraju šume, na prvem prostorčku pri 

oglariji." 
Ona zdaj pošlje tjekaj prav hitro tudi svojo 

hčerko. Le-ta pa se odpravi v šumo prav počasi, 
sreča kakor prva blaženo Devico , ki jo vpraša, 
kam gre. 

„Kaj tebi mar?" odgovori ona in gre dalje. 
Ko pride na kraj šume, poda se na omenjeno 

stran, najde jagode, napolni košarico svojo ter se 
povrne prav hitro. Mati jo je pričakovala težko in 
željno, da pobira iz njenih ust biserje; ali ko odpre 
hčerka usta, začno se iz njih vsipati žabe in kače. 
Zena se še bolj razsrdi na hčerko svojega moža, ter 
sklene pri tej priložnosti, da jo mora pogubiti. 

Ona jej zapove, da prinese vode iz Rudečega 
studenca, od katerega se ni do zdaj povrnil še no-
beden živ. Hčerka vzame svoj vrč ter odide po vode 
vsa zajokana. Na potu sreča zopet krasno gospo 
(blaženo Devico), katera jo vpraša: 

„Kam greš, hčerka moja?" 
„Moja mačeha me je poslala k Rudečemu stu-

dencu, a jaz jo moram ubogati." 
„Dobro ravnaš, hčerka moja, samo pazi, da ne 

vstopiš niti skoz rudeča niti skoz črna vrata. Hodi 
skoz bela vrata. Tam najdeš čuvarja, ki te bode 
vprašal, če si lačna, a ti reci, da si. Oni ti bodo 
prinesli jesti, in ti boš precej za tem opazila, kako 
prihaja k tebi pet psičkov. Ne goni jih od sebe, ne 
bij jih, marveč jim daj drobtinic tvojega kruha, pa 
se nič ne boj." 

Hčerka se zahvali, gre k studencu, vstopi skoz 
bela vrata in vse se tako zgodi, kakor jej je rekla 
dobra gospa. Ko se najé, reče jeden čuvajev psičkom: 
„Kaj ji vi želite?" 

Prvi pravi: „Bila lepa ko beli dan". Drugi 
pravi: „Bila dobra". Tretji: „Bila bogata". Četrti: 
.Bila vedno srečna". Peti: „Prinesla ona svoj vrč 
poln vode brez nesreče svoji mačehi". In želje nji-
hove so se izpolnile. 

Huda mačeha se močno začudi, ko zagleda 
hčerko, kako se vrača z vrčem polnim vode in vsa 
preobražena po darovih petih psičkov. Ona sklene, 
da pošlje nemudoma tudi svojo hčerko k Rudečemu 
studencu, da se povrne tako dražestna, kakor prva. 

V t ' 'Vi Yv \ 



prav po bliakovo in pokazalo je, kako dobra iznajdba 
je — t e l e g r a f ! !  Pokazalo je pa tadi, kolike 
vrednosti so čedno spisane formelne  prošnje. Gosp. 
Knapič, — tako čivkajo že vrabci po strehah re-
lata reiero — za mesto, katero zdaj zavzema, niti 
kompetiral ni, ker je menda sam čutil, da iz-
vrsten in vsega priznanja vreden kemik ni 8e vselej 
pripraven za vodjo učiteljske pripravnice. Potegoval 
se je pa za mesto deželnošolskega nadzornika. To 
mesto dalo se je drugemu prosilcu, gosp. Enapiču 
pa se je brzojavnim potom ponudilo mesto, katero 
zdaj ima. Pa še reci kdo, da niso čudne lestve, po 
katerih se pride v Avstriji naprej. 

Na opazko gosp. posl. R o b i č a v proračun-
skem odseku, da novo imenovana funkcijonarja  nista 
zmožna slovenščine, zatrjeval je naučni minister 
Gauč „mit dem Brustton der Ueberzeugung," kakor 
pravi Nemec, da sta zmožna in da on za to pre-
vzame vso odgovornost. No, v naših razmerah mu 
gotovo ni težko nositi take „odgovornosti" ; posle-
dice pa moramo trpeti le mi! Slej kakor prej mo-
ramo zanikati, da sta omenjena uradnika zmožna 
slovenščine v toliko, kolikor nujuo zahteva nju 
služba. 

Važna sprememba se vrši pri naSem d e ž e l -
nem s o d i š č u . Predsednik Mylius je odstopil in 
imenovati se mu ima naslednik. Listi že prinašajo 
imena raznih aspirantov za to mesto. — Slovenski 

Nježljava hčerka odide s svojim vrčem ter sreča 
dobro gospo (blaženo Devico), katera jo vpraša: 

„Kam greš, hčerka moja ?" 
„Skrbi se ti zase", odgovori ji le ta. „Kaj to 

tebi mar?" 
Ona pride k studencu, vstopi skozi rudeča 

vrata, kjer najde strežaje, ki so ji rekli: 
„Deklica, si li lačna?" 
„Dobro, glej, pa založi." 
Kar se ji približa pet psičkov. Meste da jim da 

drobtinic, prežene jih z viko: 
„Proč, grdobe!" Začne jih celo biti. 
Po obedu pravi jeden čuvajev psičkom : „Kaj 

ji vi želite?" 
Prvi odgovori: „Bila jako grda." Drugi: „Jako 

hudobna." Tretji: „Jako siromašna." Četrti: „Vedno 
nesrečna." Peti: „Pala v vodo, ko bode natakala 
svoj vrč." 

In tako se zgodi. Ko se nagne nad Rudečim 
studencem, pade vanj ter se utopi. 

Njena mati se zdaj še bolj razsrdi ter se ni 
mogla premagati; ona se je zaklela pred svetom, 
da bode svojo pasterko ubila ; ali ko je njen mož 
slišal, kaj se je zgodilo, prežene jo od sebe. —• 
Od sedaj je živel vedno srečno s svojo hčerjo. 

ravnavi sami ni našel mož, ki bi g. svetniku malo 
pojasnil stališče. 

Pred desetletji, ko se je pričelo slovensko gi 
banje, so naši nasprotniki po svojih listih in v go-
voru s pravo slastjo rabili ime „windisch" ; sedaj 
so se temu že davno odvadili in vsaj kar je pošte-
nejših elementov, tega izraza ne rabi in ne piše 
več. Tem ialostneje je torej, da se c. kr. deželne 
sodnije nadsvetnik poda pod nifd  onih nam na-
sprotnih politikov in s takim zastarelim orožjem pa-
radira v sodnici!! Od sodnika bi vendar smeii pri-
čakovati vsaj več — takta ! 

Se drugo imenovanje je pri nas na dnevnem 
redu. Že dolgo, dolgo časa se govori, več ali manj 
določno, da stopi v že davno „zasluženi" pokoj de-
želni predsednik g. bar. S c h m i d t - Z a b i 6 r o w . 
Imenujejo mu že naslednika in g. baron Schmidt 
sam si je ob obalih sinje Adrije že pripravil svoj 
„tusculum", kjer hoče „procul negotiis" uživati 
sladki mir in živeti v milih spominih, kako se na 
Koroškem zaslužujejo in postavljajo — spomeniki. 
Pa kdaj se sprememba konečno vendar že enkrat 
izvrši, tega še ne vemo, in tako zna nam g. Za-
bterow še nekaj časa predsedovati, vsaj mu pa tudi 
očividno ugaja prijetna vloga „deželnega otca". 

Kdo bode „bodoči mož" za Schmidtom ? Z dru-
gimi listi ste sporočili tudi že vi, da je za to mesto 
določen deželni predsednik v Sleziji grcf  C l a r y -
A l d r i n g e n , ki je prej služboval že pri deželni 
vladi Koroški. Od druge strani se to zopet zani-
kuje, torej ta stvar še ni dognana. 

Ali zna novi gospod slovenski, ali nam bode 
pravičen ? To so z a n a s pomenljiva vprašanja, na 
katera se pa čujejo razni odgovori. Pravijo, da je 
grof  Clary „konservativec", ali — ali 

Natančneje nas poduči bodočnost. Mala, če tudi 
slaba tolažba je, da slabši, kakor sedaj, tudi v bo-
doče ne more biti ! —rn.— 

Državni zbor. 
D u n a j , 25. novembra. 

Zbornica je danes nadaljevala debato o urav-
navi uradniških plač. 

Glavni protigovornik dr. B r z o r a d omeni, da 
on in njegovi tovariši ne bodo glasovali za pred-
logo, ker hoče vlada dotični znesek pokriti z zvi-
šanjem davka od piva. Noben poslanec s Češkega 
ne bode glasoval za večji davek od piva. Večji troški 
za državne uradnike in služabnike naj se prihranijo 
pri vojni upravi. Kmečki zastopniki ne morejo vspre-
jeti predloge v celem obsegu, vlada naj omeji zvi-
šanje plač na nižje uradnike. Kmetje se tolažijo z 
božjo pomočjo, a višjim uradnikom naj pomagajo 
revni kmetje. Dokler se kmetom ne zboljša stanje, 
tako dolgo zbornica ne sme zvišati plač višjim urad-
nikom. (Pohvala pri Mladočehih.) 

Generalni zagovornik dr. P i q t a k izjavi v imenu 
Poljakov, da bodo glasovali za celo predlogo. V in-
teresu države je, ako so uradniki primerno plačani 
in vsled tega morajo z veseljem in neodvisno izvr-
ševati svoje posle. Uradniki ne delajo dolgov na 
račun zvišanja plač, temveč ker s sedanjimi pla-
čami ne morejo izhajati. Govornik naglaša, da nje-
gova stranka ne dela politike s tem vprašanjem, in 
želi, da bi se služabnikom še bolj zvišala plača. 
Istotako želi zagovornik boljše razmere za srednje-
šolske učitelje, avskultante in konceptne praktikante. 
Vendar pa bi ta zakon ne mogel preje stopiti v 
veljavo, dokler vlada ne dobi pokritja. To pa se 
bode težko zgodilo do 1. julija 1897. Na prebitek 
v drž. gospodarstvu se tudi ne more računati. 

Posl. grof  P&lify  odgovarja Dipauliju, da je 
odločno za zboljšanje uraduiških plač, kedar vlada 
najde pokritje. 

Poročevalec dr. B e e r naglaša, da so se sicer 
zvišali državni troški v zadnjih 20 letih, toda po-
množili le indirektni davki. Govornik naglaša, da 
utegne prebitek v prihodnjem letu znašati 14 mili-
jonov, s katerimi se lahko pokrijejo večji troški za 
uradnike. Poročevalec priporoča, naj se vsprejme 
rok 1. julija 1897 za zvišanje plač. 

Pri glasovanju po imenih zbornica s 180 proti 
8 glasovom sklene, da se preide v nadrobno raz-
pravo. 

V nadrobni razpravi se posl. B o r č i č prito-
žuje, zakaj naj bi se predsednikom nadsodišč na Du-
naju, v Pragi in Lvovu določila funkcijska  doklada 
s 4000 gld., za druga nadsodiSča s 3000 gld., za 
Zader pa le z 2000 gld. 

Posl. grof  K u e n b u r g zahteva, da bi se svet-
nikom tudi pri najvišjem sodnem dvoru vsacih deset 

let zvišala plača za 1000 gld., ki naj se vštejejo v 
pokojnin*}. 

Posl. T s c h e r n i g g pravi, da vlada kot pri-
marij in proračunski odsek kot sekundarij smatrata 
bolezen uradnikov za hujšo, kakor uradniki sami. 
Treba je preiskati vzroke. Govori se vedno o dragih 
živilih, in vendar so pridelkom cene padle. Govori 
se o dragih stanovanjih, na Dunaju pa je do 16.000 
stanovanj praznih. Pravi vzrok draginje je visok 
davek. Ce se določi, da se s 1. julijem 1897 zvi-
šajo plače, je to ravno tako, kakor če bi kdo ku-
poval hišo, pa nima denarja. Govornik priporoča, 
naj se črta zvišanje plač pri petem in šestem raz-
redu ; treba se je ozirati tudi na one, ki plačujejo 
davke, in ne samo na one, ki žive od davkov. Ako 
se v kratkem ne zboljša državno gospodarstvo, priti 
mora do poloma. (Pohvala.) 

Poslanec dr. S c h i i c k e r izjavi, da je zbolj-
šanje uradniških plač nujno potrebno, ker imajo 
mnogo več posla, ko pred leti. (A jih je tudi mnogo 
več!) Govornik priporoča, naj se § 6. vsprejme po 
vladnem predlogu, da se namreč uradniki v 11. vrsti 
pomikajo v višji plačilni razred na vsaki dve leti, 
v 10. vrsti na tri leta, v 9. vrsti na štiri leta; sta-
rostne osebne doklade pa naj se dovoljujejo z 12., 
oziroma 16. službenim letom. Uradniki, ki morajo 
imeti višje šole, naj imajo pravico do pokojnine a 
35. letom. 

Poslanec dr. V a š a t y kot generalni protigo-
vornik naglaša, da je predloga sedaj neizvršljiva; 
ona je mrtvorojeno dete, ker vlada nima pokritja. 
Prebitki so negotovi. Vsa predloga ima politične na-
mene. Govornik nasvetuje, naj se črtajo funkcijske 
doklade. 

Govorila sta še generalni zagovornik dr. Mar-
c h e t in poročevalec dr. B e e r, na to je zbornica 
odklonila vse nasvetovane premembe ter vsprejela 
člen I., II. in III. predloge po nasvetu odsekovem. 

Poslanca K r o n a w e t t e r in P e r n e r -
s t o r f  e r sta predložila načrt zakona gledč varstva 
zborovalne pravice. 

Prihodnja seja jutri. 

Politični pregled. 
V L j u b l j a n i , 26. novembra. 

Premirje  mej Badenijem  in Banfftj-
jem. Po nekaterih odločnih, a vendar povsem ne-
škodljivih napadih mej obema kabinetnima načelni-
koma se je sklenilo kmalu premirje in obe bojujoči 
se stranki se veselita, da se je boj tako srečno kon-
čal. O tej zadevi prinaša „Kreuzzeitung" iz peresa 
nekega dunajskega dopisnika nastrpen zanimiv ko-
mentar. Kabinetna načelnika sta po mnenju tega 
dopisnika zopet najboljša prijatelja; oba sta vesela, 
da sta še politično živa, kajti niti prvemu, še manj 
pa drugemu bi bilo ljubo, da bi propadel njegov 
kolega. Ako bi padel n. pr. grof  Badeni, pravi na-
dalje dopisnik, tedaj pride na njegovo mesto „strogo 
klerikalno" ministerstvo z nemškim ali Češkim ka-
valirjem na čelu, torej ministerstvo Lichtenstein, 
Thun ali kaj jednacega. Kaj tacega bi baronu 
Banffyju  gotovo ne ugajalo, kajti ne mogel bi se 
strinjati s takim možem, ki bi bil prijatelj proti-
mažarski politiki. Ravno tako bi pa bilo zelo ne-
ljubo tudi grofu  Badeniju, ako bi ga zapustil nje-
gov ogerski kolega. Pri njem se gre v prvi vrsti 
za izvedbo nagodbe med Avstrijo in Ogersko. To 
delo je sedaj nekako na pol dogotovljeno, a bi 
8e izjalovilo, ko bi se pretrgala sedanja vez. Z 
Banffyjevim  naslednikom bi se morda ne dalo tako 
lahko barantati, kakor se sedaj to lahko godi z 
Banffyjem.  Poslednja točka je zelo važna tudi za 
ogerskega višjega državnika in torej je lahko umevna 
zopetna prijaznost. 

Ogerski  državni  zbor. Včeraj dopoludne 
so se sešli ogerski državni poslanci iz raznih stra-
nij dežele, da prisostvujejo otvoritvi in prvi seji no-
vega državnega zbora. Kmalu po 9. uri je jelo do-
hajati občinstvo trumoma pred parlamentno poslopje 
in kmalu so se napolnili vsi prostori mažarskih ra-
dovednežev. Konečno so dospeli tudi vsi člani kabi-
neta in točno ob 10. uri je pozdravil kvestor bivše 
zbornice Csavossy poslance in naznanil, da je naj-
starejši član sedanje zbornice Aleksander J4nicsary. 
Takoj nato prevzame ta mož predsedstvo ter se v 
svojem pozdravu spominja milenijske slavnosti ter 
presvetlega vladarja. Kmalu potem pa se oglasi posl. 
Komjtithy ter v ime svojih tovarišev izjavi, da se 
ne udeleže slovesne otvoritve državnega zbora v bu-
dimskem dvoru, ker se mora po zakonu vršiti otvo-

listi so še nedavno opozarjali na to, kako primanj-
kuje pri naši sodnijski upravi uradnikov, zmožnih 
slovenskega jezika. Če mora sploh kdo znati materni 
jezik onih, s katerimi ima opravka, je to gotovo v 
prvi vrsti treba s o d n i k u . V kolikih slučajih je 
merodajna in odločilna kaka besedica baš pri sod-
nijskem postopanju. V Celovcu pa vidimo, kako 
delajo s tolmači, ki temu važnemu poslu nikakor 
niso kos. 

Zato moramo zahtevati, in zahtevamo z vso 
odločnostjo, proseč zlasti gg. drž. poslance, da v tej 
zadevi potrebno ukrenejo — da se imenuje na mesto 
predsednika našemu deželnemu sodišču uradnik, ki 
bo svoji nalogi popolnoma kos, t. j. zmožen tudi 
slovenskega jezika. Samo do takega moremo imeti 
zaupanje, da bo tudi Slovencem dober sodnik, ko 
bode razumel i njih govorico. 

Ker pišem ravno o sodišču, naj omenim še to-le: 
Doživeli smo, da je pri tukajšnjem c. kr. deželnem 
sodišču posloval sodn. svetovalec, ki je bil duša vsej 
protislovenski schulvereinovski agitaciji po daljni 
celovški okolici; o odstopivšem Mylius-u se istotako 
pripoveduje, da proti Slovencem ni postopal na baš 
najbolj laskavi način, če kdo ni znal nemški. 

Naravnost škandalozno pa je sledeče: Dne 29. 
okt. t. I. je predsedoval nadsodn. svetnik dr. Otw. 
H e i s s neki prizivni obravnavi, pri kateri je na-
nesel govor i na naše politične stranke, ter tam go-
voril : „Sie sind Vertreter der deutschen Partei. Der 
L. gehört zu den .Windischen'". (Glej „Kämt. Ztg." 
št 255 z dne 5. nov. t. 1.) Tak izraz se čudno poda 
„nepristranskemu" sodniku. Ali on ne pozna pra-
vega imena „Slovenec", ali ne vč, da je ime „win-
disch", kakor se rabi dandanašnji, naravnost izzi-
vajoče, psovka ?! Mi le obžalujemo, da se pri ob-



ritev tam, kjer zboruje državni zbor, in ker veje s 
tega poslopja — črno-rumena zastava! Mažari bi 
namreč radi videli, da bi v kraljevi bližini prav nič 
ne dišalo po avstrijskem, in jim tudi kraljev glavni 
pobočnik popolnoma nič ne ugaja, ker namreč ni 
Mažar. Ministerski predseduik baron Bauffj  je tem 
zagrizencem sicer nekaj odgovarjal in pojasnoval 
posamne točke, vender se je pa tudi njemu videlo, 
da govori o tem z neko prisiljenostjo. Z ministrovo 
izjavo interpelant ni bil zadoveljen in je izjavil, da 
govori o tej zadevi Se povodom adreaae razprave. 
— Potemtakem se moramo res čudom čuditi, ako 
vzbudi pri Mažarih toliko nejevoljo popolno opravi-
čena obsodba njihovega početja od strani tostran-
skih voditeljev, kajti človek bi menil, da ne poznajo 
splob več nikake Avstrije, ker tako ztničljivo go-
vore tudi o najimenitnejših zadevah, ako so le ko-
ličkaj v zvezi s tostransko polovico. 

Ogerska ljudska  stranica  hotela je, kakor 
poročajo listi, odposlati do cesarja veliko deputacijo, 
katera naj bi najvišjemu čuvatelju državne ustave 
in zakonov razodela gorostasne protizakonitosti in 
zlodejstva, katera so se godila za zadnjih državno-
zborskih volitev. Deputacije imeli so se udeležiti 
vzlasti oni, kateri so se bili volitev udeležili kot po-
verjeniki kandidatov ljudske stranke in so kot taki 
imeli priliko, osebno opazovati grozovite pojave 
ogerskega prostomislestva. Koliko je resnice na teh 
Časnikarskih poročilih, se ne vi, kakor tudi ne, ali 
je cesar deputacijo zares odklonil. V zadnjem slu-
čaju bila bi za to odgovorna Banffy-jeva  vlada, ka-
tera je ogerskim narodom zvezala roke, da si sami 
ne morejo pomagati, a sedaj jim pa maši usta, da 
ne bi njihove opravičene tožbe prišle do sluha naj-
višjemu faktorju  v državi in ga poučile o dejanj-
skem državnem položaju, ki je seveda ves različen 
od onega, kakoršnega mu slika liberalna vladna 
klika. Bojimo se pa, da ogerska vlada odgovornosti 
za tako nelojalno in protiustavno postopanje ne bode 
mogla nositi, vzlasti ne, ako bi se ljudstva, ki že 
na desetletja trpi politično mučeništvo, polastila ne-
patrijotična brezupnost, katera bi si iskala rešilnega 
in tešilnega duška. Kam vesljamo pod zastavo prosto-
zidarskega mažarstva ?! 

Turčija  in njeni prijatelji.  Vsakomur 
je znano, da Turčiji v sedanjih razmerah ničesar 
druzega bolj ne manjka, kakor denarja, s katerim 
bi vsaj za silo napolnila popolno prazDe drž. bla-
gajne in bila v stanu, redno izplačevati uradnike in 
vojaštvo. V tej svoji stiski se je obrnila do svojih 
nekdanjih francoskih  prijateljev, Botschilda ia tova-
rišev, da bi ji pomogli, kakor že večkrat, tudi sedaj 
iz zadrege. Toda ti se sedaj, ko vidijo, da je vse 
že do vratu v dolgeh, nič kaj ne upajo, in hodijo 
okolu nje, kakor maček okolu vroče kaše. Srčno radi 
bi ji „pomagali", a nikogar ni, ki bi jim dal po-
roštvo, da se jim svojedobno res povrne kapital z 
visokimi obrestmi. 0'ornili so se torej s posredova-
njem francoskega  zunanjega ministra Hanotauxa v 
prvi vrsti do Busije, naj bi ona v trm oziru igrala 
nevarno ulogo poroka. Sedanji upravitelj Šiškib bi 
se bil že dal pregovoriti in bil z veseljem ustregel 
Hanotauxovi želji, ko ne bi bil prihitel iz Carigrada 
poslanik Nelidov, ki je s svojo vplivno besedo pri 
carju svetoval, naj se Busija ne meša v to zadevo. 
Na ta način se je popolno izjalovil poskus franco-
skih židovskih milijonarjev, ki so se že veselili 
mastnega dobička. Turčija bode morala torej še ne-
kaj časa ječati pod težko butaro dolgov, dokler se 
morda konečno ne najde kak ptiček, ki ji bo po-
nudil svoj denar za visoke obresti. 

Kubanski  vstaši  nikakor niso še tako oslab-
ljeni in sknro brez moči, kakor nam jih predstav-
ljajo seuzančna vladna poročila iz Madrida o muo-
gobrojnih „zmagah" španjskih vladnih čet nad vstaš-
kimi tolpami. Nadaljoi podatki nam to stvar ravno 
obratno pojasnujejo. Kubanski vstaši še niso do 
skrajnosti oropani vseh sredstev, katera jim služijo 
v dosego zasledovanega cilja, marveč razpolagajo še 
z ogromno svoto denarja, orožja, streliva in drugih 
potrebščin. Onemo, kdor jim dovede generala Wey-
lerja živega ali mrtveca, so zagotovili 5000 dolar-
jev, za vsakega španjskega častnika pa je določenih 
1000 dolarjev. Ta lepa nagrada je vspodbudila ve-
liko pogumnih možakov, ki so španjskim vojaškim 
dostojanstvenikom vedno za petami. — V takih 

okolnostih ni mnogo nade na kak ugcdeu vspeh ua 
španjski strani. 

Dnevne novice. 
V L j u b l j a n i , 26. uovembra. 

(Novi krški škof)  Uradni listi potrjujejo našo 
včerajšnjo notico o imenovanju veleč. gosp. msgra. 
dr. M a h n i č a krškim škofom.  Dotičui ukrep pre-
svetlega cesarja datiran je od 22 novembra t. I. in 
včerajšnji telegrami so nam javili že začetek kano-
ničnega procesa na Dunaju. Msgr. dr. A. Mahnič 
je bil dosedaj skozi 15 let profesor  bibličnih ved 
nove zaveze na osrednjem bogoslovnem učilišču za 
vse primorske škofije  v Gorici. Ker je to važno sto-
lico zasedal toliko let, mu je znana vsa mlajša du-
hovščina v krški škofiji.  Njegovo delovanje pa ni bilo 
omejeno samo na kolegije bogoslovske, ampak on je 
znal na-se priklepati zlasti nadarjene in delavne 
mladeniče pri modrcslovskem delovauju. N|egov pe-
rijodičen list „Bimski Katolik" je od leta 1887 čudo-
vito krepko in globoko segal v mišljenje in mo-
drovanje vseh slovenskih prosvetljenib krogov. — 
Nova doba znanstvenega delovauja ima z zasuutkom 
tega znanstvenega lista svoj početek med nami. Kot 
mnogoletnemu uredniku škofijskega  lista „Folium 
periodicum", mu je iz skušnje znana tudi vladija 
domače škofije.  — Mnogo je moral sicer trpeti od 
materialistično navdahnjenih nasprotnikov, a vnet 
za dobro stvar je premagal vse zapreke. Najpreje so 
spoznali v Bimu izredni njegov taleut in silovit vpliv 
in so mu pred dvemi leti podeMli čast in naslov papež, 
komomika, a z imenovanjem za škofa  je tudi naj-
višja posvetna oblast priznala njegove velike zasluge 
za narod in državo in tako zamašila usta vsem kle-
vetnikom. Ker je novi škof  še mlad, šteje zdaj 46 
let, — ga čaka še mnogo dela na verskonarodnem 
polju. Želimo mu najlepših uspehov. 

(Dnhovniške spremembe v ljubljanski škofiji.) 
Premeščena sta čč. gg. kapelana: Frančišek R a j -
č e v i č iz Vipave kot ekspozit v Trnje, A. Z n i -
d a r š i č iz Knežaka v Vipavo. 

(Slovensko gledališče.) Jutri v petek, pela se 
bode v tretjič opera „R i g o 1 et t o", za katero se 
kaže veliko zanimanje. V nedeljo p o p o l u d n e 
se bode predstavljala znana in priljubljena bajna 
igra „S n e g u 1 č i c a", zvečer pa se bo pela opera 
„F a u s t". 

(Odlikovanje.) Znana tvrdka za izdelovanje slam-
nikov J. O b e r w a l d e r & C o m p. v Domža lah 
dobila je naslov c. in kr. dvornega zalagatelja. 

(Novo poštno poslopje v Ljubljani.) Nova ta 
stavba stoji na oglu Selenburgove in Slonove ulice in 
je sezidana v italijanskem renesaučnem 3logu. Dol-
žina v Selenburgovih ulicah meri 555 metrov, v 
Slonovih pa 36 6 metrov in zavzema ves stavbinski 
prostor okroglo 1800»»*; od teh jih odpade bitim* 
na dvorišče, ostalih 1230)»* je zazidanih. Poleg 
glavnepa poslopja je drugo poslopje na dvorišču, ki 
je 23-5 metrov dolgo in 6 3 metrov široko. Stavba 
je dvonadstropna, približno 17 metrov visoka ter 
ima dva uhoda za vozove in tri za občinstvo. Iz 
glavnega uhoda se dospe v prostorno vežo, kjer se 
nahajata dva krasno izdelana kipa cesarja in cesa-
rice. Na levi strani, v Slouovi ulici, je oddaja pri-
poročenih pisem in brzojavk, ki se pnevmatičnim 
potom odvajajo v drugo nadstropje, dalje pisemska 
pošta, v sredi je vhod v nadstropji, na desni strani 
proti dvorišču je telefonska  postaja, na ulico pa je 
oddaja voznopoštnih pošiljatev. Te vrste pošiljatve 
pa se oddajajo v pritličju poleg vhoda iz Selenbur-
govih ulic. V prvem nadstropju, v katerega se do-
spe po 155 metrov širokih prostih stopnicah, se 
nahaja vplačevalnica in izplačevalnica peštnih La-
kaznic, nabiralnica poštno-hranilničnega urada, in 
sicer ta na levi strani od stopnic, poleg tega je tu 
prostor za pismonoše in pisarna uradnega predstoj-
nika. Prostori prvega nadstropja v Slonovih ulicah 
so določeni za sortiranje pisem in drugih pošiljatev, 
ki se prevažajo iz pritličja z ročnim vlakom v prvo 
nastropje, prostori na nasprotni strani so pa odme-
njeni za stanovanje itd. V drugem nadstroju se na-
haja brzojavni urad; tu se v nočnem času tudi od-
dajajo brzojavke. Glavni promet se vrši torej le v 
pritličju, le denarni promet je ves v prvem nad 
stropju. V poslopje je napeljan vodovod, plinova 

razsvitljava in je vse vrejeno tudi za električno raz-
svitljavo. Pročelje, kakor tudi vsi notranji prostori 
so bogato okrašeni. Na pročelju ob obeh straneh se 
nahajajo avstrijski, deželni in mestni grbi ter poštni 
in brzojavni znaki. Napis je na jedni strani slo-
vensk, na drugi uemšk. Na oglu pod kupolo se na-
haja ura s transparentnimi številkami. V notranjih 
prostorih je 38 električnih ur. Stavba, katere te-
meljni kamen se je položil 21. maja 1895 in je 
bila dovršena 10. novembra letos, stane približno 
270.000 gld.; od tega odpade 90.000 gld. na stav-
bišče, 35.000 gld. je podarila kranjska hranilnica, 
15.000 gld. pa mestna občina. Delo je izvršila 
tukajšnja stavbinska tvrdka Knez & Zupančič, ki je 
oddala razna dela tukajšujim in ptujim podpodjet-
nikom. 

(V Križali pri Tržiču) bodo obhajali od 2. do 
9. decembra sv. misijon, katerega bodeta vodila ve-
lezaslužna gg. Doljak in Vrhovec S. J. 

(Od sv. Gregorja.) Stari ljudje so pripovedovali, 
da letos ne bo hudega snega in tudi ne hude zime. 
Pa so se varali. Prvi sneg smo dobili že 16. t. m.; 
prvi še ni odlazil, že se nam drugi ponuja. Včeraj 
24. in danes 25. burja brije in sneg nanaša, kakor 
bi bili že v trdi zimi. Zameti so zaprli vsa vozna 
pota. Letos je res slabo leto za nas. Poletje in jesen 
sta bila deževna, sedaj pa tako hud mraz in sneg! 
Zato se tudi bolezni oglašajo. 

(Nesreča ali zločin ?) Pri Mošah poleg Kranja 
našli so 22. t. m. v Savi med skalovjem že precej 
gojilo truplo 30 do 40 letnega moža močne postave. 
Sodna obdukcija bode dognala, če nesrečnež ni bil 
morda žrtev kakega zločina. 

(Tatvina.) V spodnjih Ribčah, občina Velika 
vas, pol. okr. Kamnik, bil je dne 20. t. m. posest-
niku Janezu Lovše iz hleva ukraden vol, vreden 
120 gld. Zandarmeriji se je posrečilo, najti ukradeno 
živino pri nekemu mesarju v Trbovljah, kateri jo 
je bil od neznanega prodajalca kupil za 95 gld. 
Na sumu tatu imajo nekega Martina Smrkolja iz 
Zgornjega Ribča, kateri je bil zadnji čas delavec v 
Zagorji, ki je pa sedaj ubežal. 

* 
* » , . 

(Iz Celovca) 24. nov.: V četrtek, 26. t. m. čaka 
naše nemške meščane čiste in mešane krvi izreden 
užitek. Tako trobi med svet že nekaj časa tukajšnja 
liberalno - nacijonalno papirnata trobenta s svojim 
onemoglim raskavim glasom in tako je brati že ne-
kaj dnij ua velikih lepakih po vogalih in prodajal-
nicah. Prišel bode „einer der besten Rufer  im na-
tionalen Streite" drž. poslanec Henrik Prade, da 
razlaga našim zaspancem nemško-nacijonalnim „pur-
garjem" čisti nauk^za te ljudi jedino zveličavnega 
evangelija, inspiriranega od Bismarcka samega. — 
Dobernik in drugi naši nemški velikaši torej niso 
dosti dobri za naše „purgarje". Le ti potrebujejo že 
boljše duševne hrane, katero jim morajo donašati 
tuji gospodje. Kedar na kak slovenski shod pride 
kateri rojak iz sosednih dežel, takrat se nasprotniki 
mrdajo, da je gorje; ko pa sami kličejo tujce, da 
tu rogovilijo zoper nas, — „ja Bauer, das ist was 
anders". — Dne 6. decembra pride sloviti Schö-
nerer s svojim parade-kmetom Schambergerjem v 
Kirchbach v ziljsko dolino, da tam izpodbija tla ka-
toliškim poslancem. V Schönererjevi domovini, na 
Nižjeavstrijskem, so se kmetje naveličali tiranstva 
oholega eksviteza; zato pa se na vso moč ponuja 
našim nemškim kmetom, bržkone misleč, da so ti 
že dosti „nazaj" in mu torej pojdejo na limanice. 
— „ B a u e r n b u n d " s skrbjo gleda na probu-
jeni velikovški okraj, kjer je ob zadnjih volitvah tako 
temeljito pogorel. Da si popravi izgubljeni renomd, 
hoče sedaj napraviti tam kje „bauerntag". Pa ne 
boš Jaka 1 S „tagovanjem" v tem okraju se ne privabi 
niti mačka izza peči, kaj še, da bi kaj opravil pri 
probujenih kmetih 1 —rn.— 

(„Südmark" na Koroškem.) Piše se nam : Prav 
po načrtu razteza „S ü d m a r k" svoje kremplje 
na Koroško, da tu nahujska in organizuje Nemce 
za narodni boj proti Slovencem. Kar ni dosegel 
„Schulverein", doseže naj „Südmark". Za židovskim 
„Schulvereinom", kakor za nacijonalno „Siidmarko" 
pa stoje eni in isti matadorji. Zadnjo nedeljo osno-
vala 8e je nova podružnica v Trgu; za Celovec so 
osnovali, kakor sem vam sporočil, žensko podruž-
nico, ker hrepenijo i celovške lepe in nelepe Bma-

Najbolje priporočena 
za preskrbljenje vseh 

v korznem listu 
zaznamovanih 



zonke po lavorikah, kakor si jih pridobivajo naši 
Nemci ? „svetem narodnem boju", t. j. v brezob-
zirnem, krutem postopanju zoper slovenske manj-
šine. Danes poročajo listi, da se je ustanovila po-
družnica „Sildmarki" i za možiško dolino s sedežem 
T Možici, t. j. v čisto slovenskem kraju, kjer hočejo 
potemtakem nemški privandranci s pomočjo novega 
društva delati zgago med slovenskim prebivalstvom. 

(Spodnja gimnazija v Št. Pavla na Koroškem.) 
Poroča se, da je dognana dolgotrajna obravnava 
gledi samostanske gimnazije v St. Pavlu v Lavan-
tinski dolini, in je presvetli cesar potrdil, da postane 
ta zavod popolna c. kr. gimnazija, s katero se spoji 
zavetišče za 300 gojencev. 

(Pri občinskih volitvah v Gradcn) so bili v 
tretjem razredu izvoljeni trije krščanski socijalisti, 
ostala dva kandidata te stranke pa prideta v ožjo 
volitev s kandidatoma volilnega odbora vseh stanov. 
Upanje je, da prodreta tudi ta dva moža. Le tako 
naprej! 

Društva. 
( „ L e o n o v a d r u ž b a " ) T. izkaz: Za ban-

ket ostalo 22 gld., p. n. eg. Valentin Aljančič, žup-
nik, p. čl. 2 gld., Janez Brence, župnik, p. čl. 2 gl., 
dr. Sebastijan Elbert, kanonik, r. čl. 5 gld., Lovro 
Gantar, dekan, p. čl. 2, Janez Golob, župnik v 
Podbrezju. p. čl. 2, dr. Josip Gruden, kaplan, p. čl. 
2, Josip Razboršek, d. dekan, p. čl. 2, dr. Josip 
Pavlica, spiritual, udnine 4, Josip Rozman, m. ka-
pelan, r. čl. 5, Josip Smrekar, č. kan., prof.  r. čl. 
5, Josip Šiška, kn.-šk. tajnik, p. čl. 2, dr. Aleš Uše-
ničuik, stolni vikar, r. čl. 5, Avguštin Šinkovec, I. 
ustanovitelj 50 gld. V Ljubljani, dne 25. novembra 
1896. Dr. Aleš Ušeničnik, t. č. tajnik. 

(„D o l e n j s k o p e v s k o d r u š t v o " ) priredi 
dne 28. t. m. o 1/i8.  zvečer običajni „Prešimov 
koncert" z jako mnogovrstnim programom, pri ka-
terem sodelujeta društveni damski in Dolenjskega 
Sokola tamburaška zbora. 

Telegrami. 
Dunaj, 26. nov. Poslanska zbornica je 

vsprejela IV. člen vladne predloge glede zvi-
šanja uradniških plač po predlogu odsekovem, 
odklonila predlog posl. Zedtwitza k členu 
V. s 123 proti 114 glasovom ter s 141 
proti 108 glasovom predlog odseka, na 
kar se je seja prekinila za deset minut. 
Mej tem časom se je vršilo posvetovanje 
posamnih klubov. Nato se je vsprejel člen 
V. v smislu vladne predloge z znatno ve-
čino in s tem rešil zakon v drugem branju. 

Dunaj, 26. novembra. Poljedelski odsek 
je vsprejel načrt zakona glede oddaje ži-
vinske soli nespremenjen po predlogu poro-
čevalca. 

Budimpešta, 26. novembra. Presvetli 
cesar se je podal včeraj' popoludne v sprem-
stvu generala Paar v Godollo ter se zvečer 
ob 6. uri povrnil v Budimpešto. 

BudimpeSta, 26. novembra. Danes se 
je slovesno otvoril ogerski državni zbor s 
prestolnim govorom. V govoru se naglaša, 
da je poleg rešitve državnega proračuna 
glavna naloga državnega zbora obnovitev 
nagodbe z Avstrijo. Izraža se nada, da se 
to vprašanje reši povoljno, ako se bode ozi-
ralo na obestranske razmere in denarno 
moč, kakor tudi na one prevažne, stališča 
monarhije se tičoče interese, ki zahtevajo, 
da se čim preje reši to vprašanje. V 

zvezi s tem vprašanjem je tudi ob-
novitev flnancijelnih  pogodb mej ogerskimi 
deželami. Nadalje se naštevajo najvažneje 
naloge, ki čakajo rešitve; mej temi posebno 
organizacija uprave, preosnova civilno-pravd-
nega reda, splošni civilni zakonik, predloge, 
tičoče se avtonomije katoliške cerkve, zbolj-
šanje položaja duhovnikov vseh veroizpove-
danj, preosnova valute in naravnostnih dav-
kov. Z rešitvijo teh vprašanj se povoljno in 
trajno zboljša finančno  stanje dežele. Vlada 
si bode tudi prizadevala, da predloži novi 
vojaški kazensko-pravni red, dalje načrt za-
kona glede kazenskih določb za vojaške iz-
dajice in vohune. Z apelom na patrijotizem 
in previdnost članov državnega zbora se ko-
nečno izjavlja, da je otvorjen državni zbor. 

BudimpeSta, 26. novembra. Magnatska 
zbornica se je sošla včeraj opoludne k prvi 
seji. Sejo je otvoril starosta grof  Zichy ter 
pozdravil navzoče. Grof  Szechenyi je prebral 
dopis ministerskega predsednika glede slo-
vesne otvoritve državnega zbora. 

BudimpeSta, 26. novembra. Mestnim 
županom je izvoljen dosedanji drugi župan 
Josip Markus. 

Rim, 26. novembra. Srbski kralj Alek-
sander je dospel sem včeraj dopoludne ob 
11. uri 25 min. Kralj Umberto ga je vsprejel 
na kolodvoru ter ga odvedel v Kvirinal. 

London, 26. novembra. Listi poročajo, 
da namerava vlada zahtevati od parlamenta 
povišanje vojnega budgeta za več milijonov. 
S tem denarjem meni na novo oborožiti top-
ništvo in zdatno pomnožiti število pehotnih 
polkov. 

Foulard-svila 6 0 kr. 
do gld. 3-35 meter, — japonska, kitajska itd. v najnovejših 
vzorcih in barvah, tudi črna, bela in barvena Henneberg-
svl la od 35 kr. do gld. 14 65 meter — gladka, progasta, 
križasta, vzorčasta, damasti itd. (ok. 240 razn. kakovostij in 
2000 razn. barv, vzorcev itd.) P o i t n l n e In oarlne pros to 
na dom. — Vzorci obratno. — Dvojnati pismeni poito v 
Švico. 

Tovarne za svilo G. Henneberg 
26 c. in kr. dvorni zalagatelj, Curlh- 17-15 2 

Preizkusili in priporočili 
so sloviti vseučilišč™ profesorji  in zdravniki 
tinkturo za želodec lekarja Piecolija v Ljubljani (Dunajska ceita), 
katera je ugodno učinkujoče, želodec krepčujoče, slast in pre-
bavljenje pospešujoče in telo odpirajoče sredstvo. — Stekleničica 
velja 10 kr. 121 (50-40) X 

U m r l i » o : 
24. novembra. Jera Brate, gostija, 86 let, Tesarske ulice 

št. 3, vodenica. — Anton Bizil, posestnikov sin, 3 mesece, 

a •e 
a 

čas opa-
zovanja 

Stanje 
barometra 

v mm. 

Tempera-
tura 

po Celziju 
Vetrovi Nebo i ! i 

> 

25 9. zvečer 744-8 1-4 sr. sever oblačno 
26 7. zjutraj 

2. popol. 
742 9 
739 5 

—05 
0.3 | 

p. m. sever 
m. svzb. 

oblačno 
pol oblačno 

0-0 

Hradeekega Vas št. 26, boijait. — Jera Juvsnčič, usmiljena 
sestra, 24 let. Kravja dolina 11, jetik». 

25. novembra. Jernej Svolšak, delavec, 76 let, Vodmat 
št. 51, marsBmus. — Valerija Harbich, mehanik» hči, 1 meseo, 
Breg 14, škarlatic». 

V d e l e1n i b o l n i š n i c i : 
23. novembra. Ivan Ribnikar, posestnik, 37 let, kap. — 

Martin Rajer, hlapec, 54 let, ileus chron. — Jožef  Šel, zidarski 
pomočnik, 46 let, anaemia. 

Meteorologično porodilo. 

malo m 
j.uf.1.«.  <"' " v.w | . d„u, puiuuiauiiu 
Srednja včerajšnja temperatura 1 8*, za 0'3° nad nor 

priporočajo zdravniki posebno pri 

bronhijalnem kataru otrok, 
ki se tako cesto javlja v zimskem času. 
Trije deli Giesshiibleca zmešani z jednim 
delom vročega mleka napravi zmes, ka-

tera se pije mlačna. 
715 19- 5 

Prodaja materijala od knežjega dvorca. 
Od poruienega knežjega dvorca v Ljub-

ljani prodajam po nizki ceni 

stavbinski in drugi materijal, 
kot: opeko, vezi, vrata, okna itd. itd. 

na lici mesta ali pa na svojem domu v Ljubljani, 
Trnovski pristan št. 14. 

V a l . A c c e t t o , 
654 62-48 zidarski mojster. 

Najtopleje priporočam za 

Miklavževa darila 
754 9 

svojo bogato zalogo igrač, raznega lepotičja in 
nagizdnega blaga. Vse po najnižjih cenah. 

Fr. Htamplel 
v Ljubljani, Kongresni trg, Tonhalle. 

Stanarinske 
knjižice 

z a s t r a n k e 
z uradno potrjenimi 
določbami hišnega 
reda v slovenskem in 
nemškem jeziku , z 
razpredelbo za vpla-
čevanje stanarine, vo-
dovodne in mestne 
doklade, dobč se ko-
mad po 15 kr., 10 
komadov vkup I gld. v 
Katol. Tiskarni 

v Ljubljani. 

Št. 36.355. 

Razglas. 
772 2 - 1 

V četrtek dne 3. decembra 1896 se bo med 11. in 12. uro 
dopoldne vršila pri tukajšnjem uradu 

minuendo - licitacij a 
za preskrbljevanje hrane in vožnje odgoncev pri odgonake 
postaje občini v Ljubljani za leto 1897. 

K tej licitaciji se vabijo podjetniki s pristavkom, da je prevzemniku 
vložiti 50 gld. varščine. 

Magistrat deželnega stolnega mesta Ljubljane, 
dne 20. novembra 1896. 

D u n a j s k a b o r z a . 
Dn6 20. novembra. 

Skopni državni dolg • notah 101 gld. 22 kr. 
Skopni državni dolg v srebrn . . . . 101 , 20 . 
Avstrijska zlata renta 4% 122 „ 60 , 
Avstrijska kronska renta 4* , 200 kroo . 100 „ 90 . 
Ogerskm zlata renta 4* 122 . 25 , 
Ogerska kronska renta 4%, 200 kron . . 99 , 10 . 
Avstro-ogerske bančne delnice, 600 gld. . 936 . — . 
Kreditne delnice, 160 gld 364 . 50 . 
London vista 119 , 85 . 
Nemi ki dr», bankovci za 100 m. nem. dri. velj. 58 , 82' , , 
20 mark 11 , 74 , 
20 frankov  (napoleondor) 9 . 52", 
Italijanski bankovci 45 „ 10 „ 
O. kr. cekini o » 68 „ 

Dn6 25. novembra. 
i% državne srečke 1. 1854, 250 gld. . . 144 gld. — 
b% državne srečke 1. 1860. 100 gld. . . 165 , — 
Državne srečke 1. 1864, 100 gld 192 . 60 
4 % zadolžnice Rudolfove  želez, po 200 kron 99 . — 
Tišine srečke 4%, 100 gld 136 . 60 
Dunavske vravnavne srečke 6% . . . 130 . 50 
Dunavsko vranavno posojilo 1. 1878 . , 108 „ — 
Posojilo goriškega mesta 112 , — 
4% kranjsko deželno posojilo 99 . 25 
Zastavna pisma av. osr zem.-kred.banke4% 99 30 
Prijoritetne obveznice državne železnice . . 222 . — 

južne železnice 3% . 17 i . 90 
„ , južne železnice b% . 127 . 75 
„ , dolenjskih železnic 4 % 99 „ 50 

Kreditne srečke, 100 gld 198 gld. 75 kt 
4% srečke dunav. parobr. družbe, 100 gld. 140 „ — 
Avstrijskega rudečega križa srečke, 10 gld. 18 , — 
Rudolfove  srečke, 10 gld 22 . — 
Salmove srečke, 40 gld 69 . 75 
St. Gendis srečke, 40 gld 71 „ — 
Waldsteinove srečke, 20 gld 60 . — 
Ljubljanske srečke 22 , 75 
Akcije anglo-avstrijske banke. 200 gld. 153 , 50 
Akcije Ferdinandove sev.železn., 1000 gl.st.v. 3375 . — 
Akcije tržaškega Lloyda, 500 gld. . . . 423 „ — 
Akcije južne železnice. 200 gld. sr. . . . 95 , — 
Dunajskih lokal, železnic delniška družba 6;' . — 
Uontanska družba avstr. plan 83 , 50 
Trboveljska premogarska družba, 70 gld. . 155 , 50 
Papirnih rubljev 100 127 „ 62 

• T Nakup in p r o d a j a 
fsakovrstnib  d r i a v n l h pap i r jev , aredk, dena r j ev itd. 

Z a v a r o v a n j e za zgube pri i r e b a n j l h , pri izžrebanju 
najmanjšega dobitka. 

K a l a n t n a i z v r š i t e v naroftil  na bors l . 

Menjarnična delniška družba 

„ j u k r č u R " 
ffoliziile  it. 10 Dunaj, liriahiifirttraiiB  74 B. 

<K4T P o j a s n i l a M S v vseh gospodarskih in flnančnlh  stvareh, 
potem o kursmh vrednostih vseh špfkulaof|«kih  vrednostiilfc 
papirjev in vestni sviti za do-ego kolikor je mogoče visooega 

jbrestovanja pri popoini varnosti 
a f  n a l o ž e n i h g l a v n i c . 


